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Universidade do Minho

CADERNO DE ENCARGOS

PROCEDIMENTO DE CONCURSO PUBLICO INTERNACIONAL REF2 CCP USSIC-25/2023 PARA
AQUISICAO DE INFRAESTRUTURA DE COMUNICAGOES DE DADOS PARA MODERNIZAGAO DO CORE
DE REDE DA UNIVERSIDADE DO MINHO

PARTE I
Clausulas Juridicas
Clausula 12

Objeto
1 - O presente caderno de encargos compreende as clausulas a incluir no contrato a celebrar na sequéncia do
procedimento pré-contratual referido em assunto, que tem por objeto principal a aquisicdo de infraestrutura de
comunicacdes de dados para modernizacdo do core de rede da Universidade do Minho em conformidade com as
especificacdes técnicas descritas na parte Il.
2 - 0O fornecimento objeto do contrato a celebrar abrange o transporte dos bens para a Universidade do Minho,
Unidade de Servicos dos Sistemas de Informacao e Comunicacdes da Universidade do Minho, servicos de instalacao
e configuracdo (instanciacdo) e, um servico de manutencdo para os equipamentos de comunicacdes de dados
adquiridos ao abrigo deste procedimento.
3 - As quantidades e especificacdes técnicas dos bens a adquirir constam, da parte Il do respetivo Caderno de
Encargos.

Clausula 22
Contrato
1 - O contrato a celebrar sera reduzido a escrito, nos termos do artigo 94.° do Codigo dos Contratos Publicos (CCP),
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 18/2008, de 29 de janeiro, com as atualizacdes em vigor, sem prejuizo do disposto no
artigo 95.° do referido diploma.

2 — Fazem parte integrante do contrato, independentemente da sua reducao a escrito, os seguintes documentos:

a) Os suprimentos dos erros e das omissdes do caderno de encargos identificados pelos concorrentes, desde
que esses erros e omissdes tenham sido expressamente aceites pelo 6rgado competente para a decisao de
contratar;

b) Os esclarecimentos e as retificacdes relativos ao caderno de encargos;

c) O presente caderno de encargos;

d) A proposta adjudicada;

e) Os esclarecimentos sobre a proposta adjudicada prestados pelo adjudicatario.

3 - Em caso de divergéncia entre os documentos referidos no n.° 2, a prevaléncia é determinada pela ordem pela
qual ai sao indicados.

4 - Em caso de divergéncia entre os documentos referidos no n.° 2 e o clausulado do contrato, prevalecem os

primeiros, salvo quanto aos ajustamentos ao contetido do contrato propostos, de acordo com o disposto no artigo



99.° do Cddigo dos Contratos Publicos e aceites pelo adjudicatario, nos termos do disposto no artigo 101.° deste

mesmo diploma legal.

5 — Quando a reducéo do contrato a escrito ndo seja exigida ou venha a ser dispensada, nos termos previstos no
artigo 95.° do CCP, entende-se que o contrato resultara da conjugacao do caderno de encargos com a proposta
adjudicada, ndo se podendo, porém, dar inicio a qualquer aspeto da sua execucao antes de decorrido o prazo de 10
dias a contar da notificacdo da decisao de adjudicagédo, sem prejuizo do disposto no n.° 4 do artigo 95.° do CCP, e,
em qualquer caso, nunca antes da apresentacdo de todos os documentos de habilitacao exigidos, da comprovacao
da prestacao da caucédo, quando esta for devida, e da confirmacao dos compromissos referidos na alinea c) do n.° 2
do artigo 77.° do CCP.

Clausula 32
Prazo de Execucao
1 - O contrato a celebrar mantém-se em vigor desde a respetiva assinatura até ao pontual cumprimento de todas
as prestacdes que constituem o respetivo objeto, em conformidade com os respetivos termos e condicdes e o
disposto na lei, sem prejuizo das obrigacdes acessorias que devam perdurar para além da cessacdo do contrato.
2 - O adjudicatario obriga-se a executar o contrato de acordo com os seguintes prazos:
a) O fornecimento, instalacéo e configuracao (instanciacéo) dos bens objeto do contrato devera ocorrer no prazo
maximo de 90 (noventa) dias, contados da data de celebracao do contrato;
b) O servico de manutengdo para os equipamentos de comunicacdes de dados adquiridos ao abrigo deste
procedimento, deve ser prestado desde a data de entrega dos bens at¢ 31 de dezembro de 2026.

Clausula 42

Local e condi¢cdes de entrega dos bens
1 - Os bens objeto do contrato devem ser entregues nas instalagbes da Unidade de Servicos dos Sistemas de
Informacgédo e Comunicagdes entre as 9:30h-12:00h 14:30h-16:30H.
2 - 0 adjudicatario obriga-se a entregar os bens objeto do contrato em conformidade com os termos e especificacdes
estabelecidos no presente caderno de encargos, tendo em conta a respetiva natureza e o fim a que se destinam.
3 - Todos os bens objeto do contrato e respetivas pecas e componentes devem ser novos.
4 - O fornecedor obriga-se a disponibilizar, simultaneamente com a entrega dos bens objeto do contrato, as respetivas
fichas técnicas e todos os documentos que sejam necessarios para a boa e integral utilizacdo ou funcionamento
daqueles, em lingua portuguesa, exceto se outra for expressamente aceite pela Universidade do Minho.
5 - E aplicavel, com as necessarias adaptacdes, o disposto na lei que disciplina os aspetos relativos & venda de bens
de consumo e das garantias a ela relativas, no que respeita a conformidade dos bens.
6 — O transporte para o local da entrega € da inteira responsabilidade do adjudicatario, ficando este obrigado a
recorrer a todos 0s meios necessarios para garantir a seguranca e integridade dos bens a transportar, bem como a
suportar todos os custos que dai advierem.
7 - E aplicavel, com as necessarias adaptacdes, o disposto na lei que disciplina os aspetos relativos & venda de
bens de consumo e das garantias a ela relativas, no que respeita a conformidade dos bens.

Clausula 52
Obrigacoes principais do adjudicatario
1 - Sem prejuizo de outras obrigacdes previstas na legislacdo aplicavel e de outras especialmente previstas no
presente caderno de encargos, da celebracdo do contrato decorrem para o adjudicatario as seguintes obrigacdes
principais:

a) Fornecimento de infraestrutura de comunicacées de dados para modernizacdo do core de rede da
Universidade do Minho, nos termos, condicdes e caracteristicas dele constantes, bem como das
especificacdes técnicas descritas na parte Il do presente caderno de encargos;
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b) Afetar a execucao dos servicos objeto do contrato - instalacéo, configuracéo (instanciacdo) e manutencéo -
pessoal com o perfil técnico exigido na parte Il do presente caderno de encargos;

c) Ter ao seu servico pessoal de reconhecida idoneidade moral, aptidao fisica e adequada formacao técnica;

d) Comunicar a Universidade do Minho a nomeacéo do Gestor de Cliente responsavel pelo contrato celebrado
e quaisquer alteracdes relativas a sua nomeacao;

e) Assegurar que para todas as matérias colocadas pela Universidade do Minho ao respetivo Gestor de Cliente,
o tempo de resposta ndo exceda 10 (dez) dias Uteis, nas situacdes normais e 3 (trés) dia Uteis nas situacoes
urgentes;

f) Responsabilizar-se pelos danos causados diretamente a Universidade do Minho, ou a terceiros, decorrentes
de sua culpa ou dolo na execucao do contrato;

g) Comunicar, antecipadamente, & Universidade do Minho, de forma fundamentada, logo que deles tenha
conhecimento, os factos que tornem total ou parcialmente impossivel o fornecimento dos bens ou o
cumprimento de qualquer outra obrigacao, obrigando-se, se tal for aceite e oportuno, a restabelecer a
prestacao ou reparar o incumprimento em prazo razoavel;

h) Manter durante a execucdo do contrato, todas as condices de habilitacdo e qualificacdo exigidas no
procedimento de aquisicao, bem como a situacao tributaria e perante a seguranca social regularizadas;

i) Comunicar qualquer facto que ocorra durante a execucdo do contrato e que altere, designadamente, a sua
denominacéao social, 0s seus representantes legais com relevancia para a prestacao, a sua situacao juridica
ou situacao comercial, bem como as alteracdes aos contratos e moradas indicadas no contrato para a sua
gestao.

2 - O adjudicatario fica ainda obrigado, designadamente, a recorrer a todos os meios humanos, materiais e
informaticos que sejam necessarios e adequados a execucao do contrato, bem como ao estabelecimento do sistema
de organizacao necessario a perfeita e completa execucdo das prestacdes contratuais a que esta obrigado.

Clausula 62
Perfil técnico do pessoal encarregado da execucgao do contrato
1 - Os perfis e respetivos requisitos minimos obrigatdrios constam da parte Il do presente caderno de encargos,
designadamente, dos pontos 4. e 5.
2 - O cocontratante deve disponibilizar o pessoal necessario a prestacdo dos servicos objeto do contrato, com a
formacéo académica e profissional minima exigida na parte |l do presente caderno de encargos, podendo, para o
efeito e a qualquer momento, ser exigida documentacdo comprovativa dessa formacao.

Clausula 72

Substituicao das equipas
1 - Qualquer alteracao a composicao da equipa indicada em sede de formacao do contrato deve ser previamente
solicitada a UMinho e s6 sera aceite caso retina os requisitos minimos que tenham sido exigidos na parte Il do
presente caderno de encargos, podendo, para o efeito, ser exigida informacao e documentacdo adicional para
confirmacéo dos elementos curriculares e de experiéncia apresentados.
2 - Sempre que se constate a inadequacao de algum elemento da equipa encarregue da execucdo dos servicos
contratados, tendo em conta os requisitos exigidos e o comportamento comummente expectavel, pode a UMinho
exigir a sua substituicdo por um recurso de perfil equivalente ou superior, aplicando-se, com as necessarias
adaptacoes, o disposto no numero 1.
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Clausula 82
Garantia

1 - Nos termos da presente clausula e da lei que disciplina os aspetos relativos a venda de bens de consumo e das
garantias a ela relativas, o adjudicatario garante os bens objeto do contrato, pelo prazo minimo de 3 (trés) anos a
contar da data da assinatura da declaracéo de aceitacao referida no n.° 6 da Clausula 10.?, contra quaisquer defeitos
ou discrepancias com as exigéncias legais e com caracteristicas, especificacdes e requisitos técnicos definidos na
parte Il, que se revelem a partir da respetiva aceitacao dos bens.
2 — A garantia prevista no numero anterior abrange:

a) O fornecimento, a montagem ou a integracdo de quaisquer pecas ou componentes em falta;

b) A desmontagem de pecas, componentes ou bens defeituosos ou discrepantes;

c) A reparacao ou a substituicdo das pecas, componentes ou bens defeituosos ou discrepantes;

d) O fornecimento, a montagem ou instalacéo das pecas, componentes ou bens reparados ou substituidos;

e) O transporte do bem ou das pecas ou componentes defeituosos ou discrepantes para o local da sua reparacédo

ou substituicdo e a devolucado daqueles bens ou a entrega das pecas ou componentes em falta, reparados ou

substituidos;

f) A deslocacao ao local da instalacao ou de entrega;

g) A méao-de-obra.
3 - A reparacdo ou substituicao previstas na presente clausula devem ser realizadas dentro de um prazo razoavel
fixado pela Universidade do Minho e sem grave inconveniente para esta ultima, tendo em conta a natureza do bem
e o fim a que o0 mesmo se destina.

Clausula 92
Encargos com direitos de propriedade intelectual ou industrial
Sao da responsabilidade do adjudicatario quaisquer encargos decorrentes da utilizagdo, no ambito do contrato
celebrado, de direitos de propriedade intelectual ou industrial, nos termos do artigo 447.° do CCP.

Clausula 102
Verificacao e aceitacao do objeto do contrato

1 - Sem prejuizo de outras diligéncias especialmente previstas na parte Il, uma vez entregues os bens objeto do
contrato e, servico de instalacdo e configuracao (instanciacdo) dos switchs, a Universidade do Minho, por si ou
através de terceiro por ela designado, procede no prazo de 20 dias a analise quantitativa e qualitativa do bens
entregues, com vista a verificar, respetivamente, se os mesmos retinem as caracteristicas e requisitos técnicos e
operacionais definidos na parte Il do presente caderno de encargos e na proposta adjudicada, bem como outros
requisitos exigidos por lei.

2 - Na analise a que se refere o numero anterior, o adjudicatario deve prestar a Universidade do Minho toda a
cooperacao e esclarecimentos necessarios.

3 - No caso da analise a que se refere o n.° 1 ndo comprovar a total conformidade dos bens entregues com as
exigéncias legais, ou no caso de existirem discrepancias com os termos e condicdes previstos no presente caderno
de encargos e na proposta do adjudicatario, a Universidade do Minho informara, por escrito, o adjudicatario.

4 - No caso previsto no numero anterior, o adjudicatario deve proceder, a sua custa, no prazo razoavel que for
determinado pela Universidade do Minho, aos ajustamentos e/ou complementos necessarios para garantir a
conformidade dos bens e o integral cumprimento das exigéncias legais e das caracteristicas, especificaces e
requisitos técnicos exigidos.

5 - Apds a realizacdo dos ajustamentos e/ou complementos necessarios pelo adjudicatario, no prazo respetivo, a
Universidade do Minho procede a nova analise, nos termos do n.° 1.

6 - Caso a analise a que se refere 0 n.° 1 comprove a total conformidade dos bens entregues com as exigéncias
legais, e neles ndo sejam detetadas quaisquer discrepancias com os termos e condicdes definidos no presente
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caderno de encargos e na proposta adjudicada, sera emitida no prazo maximo de 10 dias, a contar do termo dessa
analise, uma Declaracao de Aceitacao, pelo Universidade do Minho.

7 — Com a assinatura da declaracdo a que se refere o numero anterior, ocorre a transferéncia da posse e da
propriedade dos bens objeto do contrato a celebrar para a Universidade do Minho, bem como do risco de
deterioracdo ou perecimento dos mesmos, sem prejuizo das obrigacdes de garantia que impendem sobre o
adjudicatario.

8 - Aemissao da declaracdo a que se refere 0 n.° 6 ndo implica a aceitacao de eventuais defeitos ou de discrepancias
dos bens entregues com exigéncias legais ou com as caracteristicas, especificacdes e requisitos técnicos previstos
no presente caderno de encargos e na proposta adjudicada, que nao eram visiveis nem foram detetados durante o
periodo de verificacdo, mas que se confirma serem anomalias resultantes, nomeadamente, do processo de fabrico,
transporte e/ou instalacéo.

Clausula 112

Objeto e prazo do dever de sigilo
1 - O adjudicatario deve guardar sigilo e garantir a confidencialidade, nao divulgando as condicdes estabelecidas no
presente contrato ou informagdes e documentacgéo técnica e ndo técnica, comercial ou outra, relativa a Universidade
do Minho, que no ambito da formacédo e da execucdo do contrato, possa ter conhecimento, incluindo os seus
agentes, funcionarios, colaboradores ou terceiros neles envolvidos, salvo com o consentimento expresso do
Universidade do Minho.
2 - A informacao e a documentacao cobertas pelo dever de sigilo ndo podem ser transmitidas a terceiros, nem
objeto de qualquer uso ou modo de aproveitamento que ndo o destino direta e exclusivamente a execucao do
contrato.
3 - Exclui-se do dever de sigilo previsto, a informacéo e a documentacdo que fossem comprovadamente do dominio
publico a data da respetiva obtencdo pelo adjudicatario ou que este seja legalmente obrigado a revelar, por forca da
lei, de processo judicial ou a pedido de autoridades reguladoras ou outras entidades administrativas competentes.
4 - O dever de sigilo mantém-se em vigor indefinidamente, até autorizagdo expressa em contrario pela Universidade
do Minho, a contar do cumprimento ou cessacdo, por qualquer causa, do contrato, sem prejuizo da sujeicao
subsequente a quaisquer deveres legais relativos, designadamente, a protecdo de segredos comerciais ou da
credibilidade, do prestigio ou da confianca devidos as pessoas coletivas.

Clausula 122
Regulamento de Protecao de Dados

1 - 0 adjudicatario obriga-se a cumprir o disposto em todas as disposicdes legais aplicaveis em matéria de tratamento
de dados pessoais, no sentido conferido pelo Regulamento (EU) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 27 de abril de 2016, relativo a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais e a livre circulacdo desses dados (“Regulamento Geral sobre a Protecdo de Dados”) e demais legislacao
comunitaria e nacional aplicavel, em relacdo a todos os dados pessoais a que aceda no ambito dos servicos a prestar
ao abrigo do contrato a celebrar.

2 - 0 adjudicatario compromete-se, designadamente, a nao copiar, reproduzir, adaptar, modificar, alterar, apagar,
destruir, difundir, transmitir, divulgar ou, por qualquer outra pessoa, colocar a disposicdo de terceiros os dados
pessoais a que tiver acesso ou lhe forem transmitidos pela Universidade do Minho ao abrigo do contrato a celebrar,
sem que para tal tenha sido expressamente instruido, por escrito, pela Universidade do Minho ou pelos titulares dos
dados no exercicio dos seus respetivos direitos.

3 - 0 adjudicatario obriga-se a por em pratica as medidas técnicas e de organizacdo necessarias a protecdo dos
dados pessoais tratados por conta da Universidade do Minho contra a respetiva destruicdo, acidental ou ilicita, a
perda acidental, a alteracdo, a difusdo ou o acesso nao autorizado, bem como contra qualquer outra forma de
tratamento ilicito dos mesmos dados pessoais.
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4 — As medidas a que se refere 0 nimero anterior devem garantir um nivel de seguranca adequado em relacdo aos
riscos que o tratamento de dados apresenta, a natureza dos dados a proteger e aos riscos, de probabilidade e
gravidade varidvel para os direitos e liberdades das pessoas singulares.

5 - O adjudicatario compromete-se a que o acesso aos dados pessoais tratados ao abrigo do contrato a celebrar
sera estritamente limitado ao pessoal que necessitar de ter acesso aos mesmos para efeitos de cumprimento das
obrigacdes assumidas.

6 - O adjudicatario obriga-se a comunicar a Universidade do Minho qualquer situacao que possa afetar o tratamento
dos dados pessoais ou de algum modo dar origem ao incumprimento das disposicdes legais em matéria de protecéo
de dados, devendo ainda tomar todas as medidas necessarias e ao seu alcance para a fazer cessar de imediato.

7 - O adjudicatario sera responsavel por qualquer prejuizo em que a Universidade do Minho vier a incorrer em
consequéncia do tratamento, por si ou pelo seu pessoal, de dados pessoais ou em violacao das normas legais
aplicaveis, quando tal violacdo seja imputavel ao adjudicatario e solidaria com o pessoal no ambito do servico
prestado, quando a violacao seja imputavel a atuacéo destes ultimos.

Clausula 132
Preco base
1 - O preco base do presente procedimento é estabelecido em 726 000,00€ (setecentos e vinte e seis mil
euros), sendo este 0 montante maximo que a entidade adjudicante se dispde a pagar pela execucéo de todas as
prestacdes objeto do contrato, incluindo eventuais renovacdes, nos termos do n.° 1 do artigo 47.° do CCP.
2 — Ao valor referido no nimero anterior acresce o IVA a taxa legal em vigor, se este for legalmente devido.

Clausula 142
Preco contratual e condicoes de pagamento
1 - Pelo fornecimento objeto do contrato a celebrar, bem como pelo cumprimento das demais obrigacoes
contratuais, a Universidade do Minho deve pagar ao adjudicatario o preco constante da proposta adjudicada,
acrescido de IVA a taxa legal em vigor, se este for legalmente devido.
2 - O prego referido no numero anterior inclui todos os custos, encargos e despesas cuja responsabilidade nédo
esteja expressamente atribuida a Universidade do Minho, designadamente, com alojamento, alimentacdo e
deslocacdo de meios humanos, despesas de aquisicdo, transporte, armazenamento e manutencdo de meios
materiais, bem como quaisquer encargos decorrentes da utilizacao de marcas registadas, patentes ou licencas.
3 - As quantias devidas pela Universidade do Minho devem ser pagas no prazo de 30 (trinta) dias apds a rececao
da respetiva fatura, que s6 pode ser emitida apds o vencimento da obrigacédo respetiva e desde que cumpridas as
formalidades legais exigidas.
a) Primeira fatura, referente ao fornecimento e, servico de instalacdo e configuracao (instanciacdo), apos
a emissdo da Declaracao de Aceitacao pela Universidade do Minho, no valor do preco total da
proposta, retirando o precgo do item '(5) Servico de manutencéo';
b) Segunda fatura, referente aos servicos de manutencdo, um ano apoés a data da Declaracdo de
Aceitacdo, no valor percentual de 33% do preco do item '(5) Servico de manutengéo' da proposta de
Preco;
c) Terceira fatura, referente aos servicos de manutencéo, dois anos apos a data da Declaracédo de
Aceitacéo, no valor percentual de 33% do preco do item '(5) Servico de manutencédo' da proposta de
Preco;
d) Quarta fatura, referente aos servicos de manutencéo, no término do contrato, no valor percentual de
34% do prego do item '(5) Servico de manutencao' da proposta de Preco;
4 - Para os efeitos do numero anterior, a obrigacao, referente ao fornecimento e, servico de instalacdo e configuracéo
(instanciacao), considera-se vencida com a emisséo da Declaracao de Aceitacao, referida no n.° 6 da Clausula 10.?
do presente caderno de encargos, pela Universidade do Minho.
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5 — Em caso de discordancia por parte da Universidade do Minho, quanto aos valores indicados nas faturas, deve
esta comunicar ao adjudicatario, por escrito, os respetivos fundamentos, ficando este obrigado a prestar os
esclarecimentos necessarios ou proceder a emissao de nova fatura corrigida.

6 - Independentemente do referido nos nimeros anteriores, os pagamentos a efetuar ao abrigo do objeto do contrato
s6 serao efetuados depois de verificados todos os formalismos legais a que obedecem as despesas publicas.

Clausula 152
Penalidades contratuais

1 - O incumprimento das obrigacdes emergentes do contrato, por razdes imputaveis ao adjudicatario, confere a
Universidade do Minho o direito a aplicacdo de sancao pecuniaria, a fixar em funcao da gravidade do incumprimento,
nos termos do artigo 329.° do CCP, designadamente:

a) Peloincumprimento das datas e prazos de entrega dos bens objeto do contrato, até 0,5% (meio por cento)

do preco contratual, por cada dia de atraso.

2 - Na determinacéo da gravidade do incumprimento, a Universidade do Minho tem em conta, nomeadamente, a
duracdo da infracdo, a sua eventual reiteracdo, o grau de culpa do adjudicatdrio e as consequéncias do
incumprimento.
3 - A acumulacéo das penas pecuniarias previstas no presente artigo ndo pode exceder 20% do preco contratual,
sem prejuizo da resolucédo do contrato nos termos legais.
4 — Nos casos em que seja atingido o limite previsto no numero anterior e a Universidade do Minho decida nao
proceder a resolucdo do contrato, por dela resultar grave dano para o interesse publico, aquele limite é elevado para
30%.
5 — Para efeitos dos limites previstos nos n.°s 3 e 4, quando o contrato previr prorrogacdes expressas ou tacitas, o
valor das sancdes a aplicar deve ter por referéncia o preco do seu periodo de vigéncia inicial.
6 — Considera-se haver incumprimento definitivo, suscetivel de aplicacdo da sancao de resolucdo sancionatdria
quando, apds notificacdo e concessao de prazo para o cumprimento da obrigacdo em falta, o adjudicatario continue
a incorrer em incumprimento.
7 —= A UMinho pode compensar os pagamentos devidos ao abrigo do contrato com as penas pecuniarias devidas nos
termos do presente artigo.
8 - As penas pecuniarias eventualmente aplicaveis ao adjudicatario nao obstam a que a UMinho exija uma
indemnizacéo pelo dano excedente.
9 - Em caso de atraso da UMinho no cumprimento das suas obrigacdes pecuniarias, o adjudicatario tem direito aos
juros de mora sobre o montante em divida a taxa legalmente fixada para o efeito pelo periodo correspondente a
mora, nos termos previstos no artigo 326.° do CCP.

Clausula 162
Gestor do contrato

1 - A UMinho procedera a designacdo de um ou mais gestores do contrato, com a funcdo de acompanhar
permanentemente a execucao deste, nos termos e para os efeitos do disposto no artigo 290.°-A do CCP.
2 - Cabe ao gestor do contrato exercer as competéncias que expressamente decorram da lei, bem como as que lhe
sejam atribuidas pela Universidade do Minho, em matéria de acompanhamento da execucdo e verificacdo do
cumprimento de todas as obrigacdes legais e contratuais assumidas pelo adjudicatario.
3 - No desempenho das suas fungdes o Gestor do Contrato tem direito de acesso e consulta a toda a documentacao
relacionada com as atividades objeto do presente procedimento.
4 - Caso o gestor detete desvios, defeitos ou outras anomalias na execucao do contrato, deve comunica-los de
imediato ao 6rgao competente, propondo em relatério fundamentado as medidas corretivas que, em cada caso, se
revelem adequadas.
5 — O adjudicatario obriga-se a cooperar com o Gestor do Contrato, designado pela Universidade do Minho, na
prossecucao das atividades de acompanhamento que este tem a seu cargo.
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Clausula 172
Revogacao do contrato
0 presente contrato pode ser revogado, a todo o tempo, por acordo escrito, assinado pelos legais representantes de
ambas as partes, do qual deve constar a referéncia ao presente contrato e seus aditamentos, bem como a data de
inicio da producéo de efeitos da revogacéo.

Clausula 182
Resoluciao por parte da entidade adjudicante
1 - Sem prejuizo de outros fundamentos de resolucéo previstos na lei, a Universidade do Minho pode resolver o
contrato no caso de o adjudicatario violar de forma grave ou reiterada qualquer das obrigacdes que Ihe incumbem.
2 - O direito de resolugéo referido no nimero anterior exerce-se mediante declaragdo enviada ao adjudicatario.
3 - Sem prescindir do disposto nos nimeros anteriores, incumprimento, por parte do adjudicatario, confere a
Universidade do Minho, nos termos gerais de direito, o direito as correspondentes indemnizacdes legais.

Clausula 192
Resolucao por parte do adjudicatario

1 - Sem prejuizo de outros fundamentos de resolucao previstos na lei, o adjudicatario pode resolver o contrato
quando:

a) Qualguer montante que Ihe seja devido esteja em divida ha mais de 6 (seis) meses ou 0 montante em

divida exceda 25% do preco contratual, excluindo juros;

2 - O direito de resolugéo é exercido por via judicial nos termos da Clausula 23.°.
3 - Nos casos previstos na alinea a) do n.° 1, o direito de resolucao pode ser exercido mediante declaracao enviada
a Universidade do Minho, que produz efeitos 30 (trinta) dias apos a rececao dessa declaracéo, salvo se esta ultima
cumprir as obrigaces em atraso nesse prazo, acrescidas dos juros de mora a que houver lugar.
4 — A resolucdo do contrato nos termos dos nlimeros anteriores ndo determina a repeticdo das prestacoes ja
realizadas pelo adjudicatario, cessando, porém, todas as obrigacdes deste ao abrigo do contrato.

Clausula 202

Casos fortuitos ou de forca maior
1 - Nao podem ser impostas penalidades, nem é havida como incumprimento, a ndo realizacdo pontual das
prestacdes contratuais a cargo de qualquer das partes que resulte de caso de forca maior, entendendo-se como tal
as circunstancias que impossibilitem a respetiva realizacdo, alheias a vontade da parte afetada, que ela ndo pudesse
conhecer ou prever a data da celebracdo do contrato e cujos efeitos ndo lhe fosse razoavelmente exigivel contornar
ou evitar, que se reconduzem expressamente a tremores de terra, inundacoes, incéndios, epidemias, sabotagens,
greves ou outros conflitos coletivos de trabalho, embargos ou blogueios internacionais, atos de guerra ou terrorismo,
motins e determinacdes governamentais ou administrativas injuntivas, exceto as que resultem de incumprimentos
de deveres e normas legais a que esta obrigado.
2 - A parte que invoca casos fortuitos ou de forca maior deve comunicar e justificar tais situacdes a outra parte,
bem como informar o prazo previsivel para restabelecer a situacao.
3 - A forca maior determina a prorrogacao dos prazos de cumprimento das obrigacdes contratuais afetadas pelo
periodo de tempo comprovadamente correspondente ao impedimento resultante da forca maior.

Clausula 212
Subcontratacao e cessao da posicao contratual
0 adjudicatario ndo podera subcontratar ou ceder a sua posicao contratual ou qualquer dos direitos e obrigacdes
decorrentes do contrato, sem autorizacao prévia e por escrito da Universidade do Minho, nos termos previstos no
Codigo dos Contratos Publicos.

Caderno de Encargos — CCP USSIC-25/2023



Clausula 222
Comunicacoes e notificacdes
1 - Sem prejuizo de poderem ser aprovadas outras regras quanto as notificacdes e comunicacdes entre as partes
do contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do Cddigo dos Contratos Publicos, para o dominio ou sede
contratual de cada uma, identificados no contrato.
2 — Qualquer alteracéo das informacdes de contacto constantes do contrato deve ser comunicada a outra parte.

Clausula 232
Foro competente
Para resolucdo de todos os litigios decorrentes da interpretacdo ou execucdo do contrato fica estipulada a
competéncia do juizo de contratos publicos do Tribunal Administrativo e Fiscal do Porto, com expressa renuncia a
qualquer outro.

Clausula 242

Execucao e liberacao de caucao
1 - A caucéo prestada pelo adjudicatario para garantir a celebracdo do contrato, bem como o exato e pontual
cumprimento das obrigacdes emergentes da sua celebracdo, nos termos do Programa do Procedimento, pode ser
executada pela Universidade do Minho, sem necessidade de prévia decisao judicial ou arbitral, para satisfacdo de
quaisquer créditos resultantes de mora, cumprimento defeituoso, incumprimento definitivo pelo fornecedor das
obrigacdes contratuais ou legais, incluindo o pagamento de penalidades ou para quaisquer outros efeitos
especificamente previstos no contrato ou na lei.
2 — A resolucdo do contrato pela Universidade do Minho ndo impede a execucao da caucéo.
3 - A execucado parcial ou total da caucao prestada pelo cocontratante constitui o fornecedor na obrigacdo de
proceder a reposicdo do respetivo valor, no prazo de 15 dias, apos a notificacdo da Universidade do Minho para
esse efeito.
4 — A caucado a que se referem os numeros anteriores é liberada nos termos do artigo 295.° do Cédigo dos Contratos
Publicos.

Clausula 252
Regime de contrato de trabalho dos trabalhadores afetos a execucao do contrato
1 - O adjudicatario fica, também, obrigado a cumprir o disposto no artigo 419.°- A do CCP, em matéria de regime
de contrato de trabalho dos trabalhadores afetos a execucao do contrato, designadamente:

a) Os trabalhadores afetos a contratos de aquisicao de servicos cujo prazo seja superior a um ano devem
prestar a sua atividade em regime de contrato de trabalho sem termo;

b) Os trabalhadores afetos a contratos de aquisi¢do de servigos cujo prazo seja igual ou inferior a um ano
podem prestar a sua atividade em regime de contrato de trabalho a termo, desde que por periodo de
tempo nao inferior ao prazo de execucao do contrato.

2 — A obrigacao referida na alinea a) do numero 1 néo ¢ aplicavel a trabalhadores:

a) Com contrato a termo de substituicdo, celebrado nas situacdes previstas nas alineas a) a d) do n.° 2
do artigo 140.° do Codigo do Trabalho;

b) Que executem tarefas ocasionais ou servicos especificos e nao duradouros no ambito da execucdo do
contrato.

3 - O adjudicatario ¢ inteiramente responsavel por assegurar o cumprimento destas obrigagcdes legais, em
conformidade com o disposto no artigo 419.°- A do CCP, por remissdo do numero 2 do artigo 451.° do mesmo
diploma.

4 - Nos termos estabelecidos na alinea f) do artigo 456.° do CCP, a contratacdo de trabalhadores em violagcdo do
disposto no artigo 419.°-A do CCP constitui contraordenacéo muito grave, punivel com coima de (euro) 2000 a
(euro) 3700 ou de (euro) 7500 a (euro) 44 800, consoante seja aplicada a pessoa singular ou a pessoa coletiva.
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Clausula 262
Legislacao aplicavel
Em tudo o que nédo se encontrar especialmente regulado, aplicam-se as disposicdes constantes do Cddigo dos
Contratos Publicos, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 18/2008, de 29 de janeiro, com as atualizacdes em vigor, e
demais legislacao especifica aplicavel.
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Parte Il

Especificacoes Técnicas

Parte Il — Clausulas e Especificacdes Técnicas

1. Infraestrutura de rede ativa para a UMinho

1.1. Introducao

A Universidade do Minho possui um conjunto alargado de equipamentos de comunicacdes de dados e pretende
efetuar um processo de reestruturacdo da sua rede de telecomunicacdes. Para suportar o processo, elaborou um
diagrama de rede de alto nivel, onde define a arquitetura que pretende implementar durante o processo evolutivo

tendo em conta a infraestrutura e equipamentos de comunicacdes em producao da UMinho.

Os equipamentos a fornecer devem ser compativeis com a infraestrutura atual e com as plataformas de gestdo em

producdo na UMinho.
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42 100G
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Nesta fase é pretendido adquirir os conjuntos de equipamentos indicados no diagrama: AO1, S01, AO-AZR, SO-
GLT, A, B1S, CC e K.

Os equipamentos deverdo ser de alta performance, dado destinarem-se a suportar as comunicacdes de toda a

UMinho.

Os equipamentos do ponto AO e SO, ira contemplar 2 modelos de equipamentos Tipo 1 e Tipo 2 que, devem possuir
a seguinte estrutura:

Al Lirk agg rega ton

| /\ Lirk agg rega ton

— Tipo 2
Tipo 2
Tipo 2
— Tipo 2

2. Para a infraestrutura ativa sera necessario o seguinte material:

2.1.

Equipamentos AO1, SO1:

Dois switch L2/L3 com as seguintes caracteristicas:
(um para AO1 e um para SO1)

Possuir 24 Interfaces para mddulos 1/10/25Gigabit Ethernet em formato SFP/SFP+;
Possuir 4 interfaces para modulos 40/100 Gigabit Ethernet em formato QSFP;
Possuir capacidade de funcionamento agregado (gestao através de um s6 IP) com outros equipamentos
da mesma familia;
Capacidade de realizacdo de Multichassis link aggregation quando em funcionamento em modo
agregado;
N° minimo de VLANs suportadas - 4000;
Possuir no minimo 16G de RAM;
Suporte de Jumbo frames de 9,216 bytes;
Possuir fonte de alimentacéo redundante (fonte redundante incluida). Fontes de alimentacao hot-
swappable;
Possuir capacidade de VLAN Trunk Protocol (VTP), ou equivalente que consiga integrar com o VTP
domain v2 atualmente em funcionamento na infraestrutura de comunicacdes da UMinho;
Performance:

o Capacidade de switching: 2Tbps (ou superior);

o Capacidade de forwarding: 1Bpps (ou superior);
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o Capacidade de MAC addresses: 82.000 (ou superior);
e  Funcionalidades:
Suporte para LLDP
Suporte de DHCP Relay
Suporte de LACP - 802.3ad
Suporte para IPv6 em Hardware
Suporte de ACLs
Suporte de 802.1ad (QINQ)
Suporte Selective QINQ ou Vian Mapping
Suporte de STP, MSTP
Suporte de VRRP
Suporte de MACSec (802.1AE) com encriptacao 256 bits em todas as interfaces
Suporte de rotas estaticas IPv4 e IPv6
Suporte de RIPv1, RIPv2, RIPnG
Suporte de OSPFv2 e OSPFv3
Suporte de BGP e IS-IS
Suporte de PBR (Policy Based Routing)
Suporte de MPLS
Suporte de MPLS sobre Tuneis GRE
Suporte de MPLS Layer 3 VPNs
Suporte de MPLS Layer 2 VPNs
Suporte de EOMPLS
Suporte de BGP EVPN
Suporte de NAT e PAT, estatico e dinamico
Suporte de NETCONF, RESTCONF e YANG
Suporte de execucdo de Script Python
Suporte de patching para correcao de bugs sem necessidade de instalar novas imagens de
software
Suporte de Port Mirroring e envio de trafego monitorizado para equipamento remoto através
de uma rede L3
Suporte IGMP
Suporte de SSHv2
Suporte de SNMPv3 e Syslogs
Suporte de 802.1X

O OO 0O OO0 O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0o0OO0OO0OO0OO0O O0

o

O O O O

Os equipamentos a fornecer devem ser compativeis com a infraestrutura atual e com as plataformas de gestao
em produgdo na UMinho. A gestao deste tipo de equipamento tera que poder ser realizada pela plataforma de
gestao Cisco Prime V3 atualmente em producédo na UMinho, para a qual existe licenciamento disponivel.

Os equipamentos propostos devem, no minimo, incluir a garantia do fabricante, ndo podendo o equipamento
proposto apresentar menos garantia do que a fornecida pelo fabricante.

Durante o periodo de garantia (minimo de 3 anos), estes equipamentos tém que estar abrangidos por um servico
de suporte 24x7x4 para substituicdo em caso de avaria. Adicionalmente a este servico, e durante o mesmo
periodo, deve permitir o acesso as ultimas versdes de firmware para este equipamento.

2.2. Equipamentos AO-AZR, SO-GLT:
2.2.1. Equipamentos AO-AZR, SO-GLT — equipamentos ‘Tipo 1’:

Quatro switch L2/L3 com as seguintes caracteristicas:
(dois para AO-AZR e dois para SO-GLT - equipamentos ‘Tipo 1')
e  Possuir 32 Interfaces/slots para modulos 40/ 100Gigabit Ethernet em formato QSFP+/QSFP28. Nestes
interfaces/slots também deve ser possivel ligar mddulos 1/10 Gigabit Ethernet em formato SFP (caso
seja necessario utilizar adaptadores, estes deverdo ser fornecidos);
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Possuir capacidade de funcionamento agregado (gestao através de um sé IP) com outros equipamentos
da mesma familia;

Capacidade de realizacdo de Multichassis link aggregation quando em funcionamento em modo

agregado;

N° minimo de VLANs suportadas — 4000;

Possuir no minimo 16G de RAM;

Suporte de Jumbo frames de 9,216 bytes;

Possuir fonte de alimentacédo redundante (fonte redundante incluida). Fontes de alimentacao hot-
swappable;

Possuir capacidade de VLAN Trunk Protocol (VTP), ou equivalente que consiga integrar com o VTP
domain v2 atualmente em funcionamento na infraestrutura de comunicacées da UMinho;

Performance:
o Capacidade de switching: 6,4Tbps (ou superior);
o Capacidade de forwarding: 2 Bpps (ou superior);
o Capacidade de MAC addresses: 82.000 (ou superior);

e  Funcionalidades:

Suporte para LLDP

Suporte de DHCP Relay

Suporte de LACP - 802.3ad

Suporte para IPv6 em Hardware

Suporte de ACLs

Suporte de 802.1ad (QINQ)

Suporte Selective QINQ ou Vlan Mapping
Suporte de STP, MSTP

Suporte de VRRP

Suporte de MACSec (802.1AE) com encripta¢do 256 bits em todas as interfaces
Suporte de rotas estaticas IPv4 e IPv6
Suporte de RIPv1, RIPv2, RIPnG

Suporte de OSPFv2 e OSPFv3

Suporte de BGP e IS-IS

Suporte de PBR (Policy Based Routing)
Suporte de MPLS

Suporte de MPLS sobre Tuneis GRE
Suporte de MPLS Layer 3 VPNs

Suporte de MPLS Layer 2 VPNs

Suporte de EoOMPLS

Suporte de BGP EVPN

Suporte de NAT e PAT, estatico e dinamico
Suporte de NETCONF, RESTCONF e YANG
Suporte de execucao de Script Python
Suporte de patching para correcéo de bugs sem necessidade de instalar novas imagens de
software

Suporte de Port Mirroring e envio de trafego monitorizado para equipamento remoto através
de uma rede L3

Suporte IGMP

Suporte de SSHv2

Suporte de SNMPv3 e Syslogs

Suporte de 802.1X

O OO 0O OO 0O OO O0OO0OO0OO0OO0OBO0OO0OOoOO0OOOOoOOoO OO OoOOoOOo

O

o O O O

Os equipamentos a fornecer devem ser compativeis com a infraestrutura atual e com as plataformas de gestéo
em produgdo na UMinho. A gestao deste tipo de equipamento tera que poder ser realizada pela plataforma de
gestdo Cisco Prime V3 atualmente em produgdo na UMinho, para a qual existe licenciamento disponivel.

Os equipamentos propostos devem, no minimo, incluir a garantia do fabricante, ndo podendo o equipamento
proposto apresentar menos garantia do que a fornecida pelo fabricante.
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Durante o periodo de garantia (minimo de 3 anos), estes equipamentos tém que estar abrangidos por um servico
de suporte 24x7x4 para substituicdo em caso de avaria. Adicionalmente a este servigo, e durante 0 mesmo
periodo, deve permitir o acesso as Ultimas versdes de firmware para este equipamento.

2.2.2. Equipamentos AO-AZR, SO-GLT — equipamentos ‘Tipo 2’:

Seis switch com as seguintes caracteristicas:
(dois para AO-AZR e quatro para SO-GLT - equipamentos ‘Tipo 2')

e  Possuir 24 Interfaces Ethernet 10/100/1000 em cobre com PoE, respeitando as norma IEEE 802.3bt
e com capacidade de detecdo automatica de medium-dependent interface crossover (Auto-MDIX), com
capacidade de fornecer até 722W distribuidos pelas 24 interfaces;

e Das 24 interfaces Ethernet, pelo menos 8 terdo que possuir a capacidade de funcionar a multigigabit
(100M/1G/2.5G/5G/10G);

e Possuir 2 interfaces para mddulos QSFP 40 Gigabit Ethernet;

e  Possuir capacidade de stacking com uma velocidade minima de 80-Gbps com outros equipamentos da
mesma familia sem utilizar os interfaces de cobre nem os interfaces SFP/SFP+/QSFP, (todos os
acessorios para ligacao destes equipamentos em stack devem ser incluidos);

e  Permitir ligar até 8 equipamentos do mesmo modelo em stack;

e N° minimo de VLANSs suportadas - 4000;

e  Possuir no minimo 4G de RAM;

e  Possuir fonte de alimentacdo redundante (incluida);

e  Possuir capacidade de VLAN Trunk Protocol (VTP), ou equivalente que consiga integrar com o VTP
domain v2 atualmente em funcionamento na infraestrutura de comunicacdes da UMinho;

e Cumprir os standards:

o |EEE 802.1s

IEEE 802.1w
IEEE 802.1x
IEEE 802.3ad
IEEE 802.3x full duplex on 10BASE-T, 100BASE-TX, and 1000BASE-T ports
IEEE 802.1D
IEEE 802.1p
IEEE 802.1Q
IEEE 802.3 10BASE-T specification
IEEE 802.3ab 1000BASE-T specification
IEEE 802.3z 1000BASE-X specification

o |EEE Std 802.3bz specification
e  Suporte de MACsec Encryption (128-bit Advanced Encryption Standard);
e  Performance:

o Capacidade de switching: 352 Gbps (ou superior);

o Capacidade de forwarding: 261,90 Mpps (ou superior);

o Capacidade de MAC addresses: 32.000 (ou superior);

o 0 0 0O 0O 0O O O O o°

Os equipamentos a fornecer devem ser compativeis com a infraestrutura atual e com as plataformas de gestao
em producdo na UMinho. A gestdo deste tipo de equipamento tera que poder ser realizada pela plataforma de
gestao Cisco Prime V3 atualmente em producao na UMinho, para a qual existe licenciamento disponivel.

Os equipamentos propostos devem, no minimo, incluir a garantia do fabricante, ndo podendo o equipamento
proposto apresentar menos garantia do que a fornecida pelo fabricante.

Durante o periodo de garantia (minimo de 3 anos), estes equipamentos tém que estar abrangidos por um servico
de suporte 24x7x4 para substituicdo em caso de avaria. Adicionalmente a este servico, e durante o0 mesmo
periodo, deve permitir o acesso as Ultimas versdes de firmware para este equipamento.
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2.3.

Equipamentos A, B1S, CC e K:

Quatro switch L2/L3 com as seguintes caracteristicas:
(um para A, um para B1S, um para CC e um para K)

Chassis multil slot (minimo 6 slots);
Dois Supervisor line card;
o com 16 G de RAM (minimo);
CPU com 8 ou mais cores;
N° minimo de VLANs suportadas/ativas — 4000;
Capacidade de switching: 9,6Tbps (ou superior);
Capacidade de forwarding: 3Bpps (ou superior);
Capacidade de MAC addresses: 128.000 (ou superior);
o  Suporte de Jumbo frames de 9,216 bytes;
Possuir capacidade de realizacdo de upgrade de firmware sem paragem de prestacdo de servicos;
Possuir fontes de alimentacdo hot-swappable redundantes (incluidas), no fator N+N, em que N é o n°
minimo de fontes de alimentacao necessarias para o equipamento funcionar com a presente
configuracao;
Possuir capacidade de VLAN Trunk Protocol (VTP), ou equivalente que consiga integrar com o VTP
domain v2 atualmente em funcionamento na infraestrutura de comunicacdes da UMinho;
Possuir capacidade de funcionamento agregado (gestao através de um so IP) com outros equipamentos
da mesma familia;
Capacidade de realizacdo de Multichassis link aggregation quando em funcionamento em modo
agregado;
Duas line card com 40 portas SFP 28 com suporte para 1/10/25G e 2 portas QSFP28 40/100G, em
cada carta:
o Alinecard devera ter capacidade de suporte de MACSec (IEEE802.1AE) 256bits;
o Arquitetura nao bloqueante;
o 0 modulo devera ter a capacidade de suportar 40 portas SFP56 com 10/25/50G, mais 2
portas QSFP56 com suporte para 200G e duas portas QSFP-DD com suporte para 400G;
Funcionalidades:
Suporte para LLDP
Suporte de DHCP Relay
Suporte de LACP - 802.3ad
Suporte para IPv6 em Hardware
Suporte de ACLs
Suporte de 802.1ad (QINQ)
Suporte Selective QINQ ou Vlan Mapping
Suporte de STP, MSTP
Suporte de VRRP
Suporte de rotas estaticas IPv4 e IPv6
Suporte de RIPv1, RIPv2, RIPnG
Suporte de OSPFv2 e OSPFv3
Suporte de BGP e IS-IS
Suporte de PBR (Policy Based Routing)
Suporte de MPLS
Suporte de MPLS sobre Tuneis GRE
Suporte de MPLS Layer 3 VPNs
Suporte de MPLS Layer 2 VPNs
Suporte de EOMPLS
Suporte de BGP EVPN
Suporte de NAT
Suporte de NETCONF, RESTCONF e YANG
Suporte de execucao de Script Python
Suporte de patching para correcao de bugs sem necessidade de instalar novas imagens de
software

O O O O O

(@)
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Caderno de Encargos — CCP USSIC-25/2023



o Suporte de Port Mirroring e envio de trafego monitorizado para equipamento remoto através
de uma rede L3

Suporte IGMP

Suporte de SSHv?2

Suporte de SNMPv3 e Syslogs

Suporte de 802.1X

O O O O

Os equipamentos a fornecer devem ser compativeis com a infraestrutura atual e com as plataformas de gestao
em producdo na UMinho. A gestdo deste tipo de equipamento tera que poder ser realizada pela plataforma de
gestao Cisco Prime V3 atualmente em producdo na UMinho, para a qual existe licenciamento disponivel.

Os equipamentos propostos devem, no minimo, incluir a garantia do fabricante, ndo podendo o equipamento
proposto apresentar menos garantia do que a fornecida pelo fabricante.

Durante o periodo de garantia (minimo de 3 anos), estes equipamentos tém que estar abrangidos por um servico
de suporte 24x7x4 para substituicdo em caso de avaria. Adicionalmente a este servico, e durante o mesmo
periodo, deve permitir o acesso as ultimas versdes de firmware para este equipamento.

2.4. Para garantia de fornecimento de energia elétrica, sera necessario o seguinte
material:

Trés UPS com as seguintes caracteristicas:

poténcia minima de 4000VA 230V,
montagem em rack e torre (acessorios incluidos para ambas as hipoteses);
tamanho maximo em rack 3Us;
network management card (IP) com SNMP;
comunicacdes & gestdo:
o interface Port DB-9 RS-232;
porta de interface RJ-45 Serial, SmartSlot, USB;
configuravel remotamente via IP;
Monitorizavel remotamente via SNMP;
painel de controlo LCD multifuncdes;
o consola de controlo;
capacidade de poténcia de saida (Watts) igual ou superior a: 3600w;
tensado nominal de entrada: 230V;
Autonomia superior a 13 minutos com uma carga de 99%;
tera que poder ser instalada em rack num bastidor de 600mm de largura por 800mm de profundidade
(deverao ser fornecidos todos os acessérios necessarios).

O O O O

Adicionalmente as UPSs, devem ser fornecidas:
o Trés réguas de alimentacéo elétrica (para bastidor) com 6 tomadas com protecao por disjuntor
com ficha C13 para ligar a UPS.
o Trés réguas de alimentacdo elétrica (para bastidor) com 6 tomadas com protecdo por disjuntor
com ficha standard do tipo Schuko ou equivalente.
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2.5.

Deve ainda ser fornecido o seguinte material ativo:

AO1:

SO01:

AO-AZR:

SO-GLT:

B1S:

Dois cabos DAC QSFP-100G do tipo ativo com 5 metros (minimo) da mesma marca do
equipamento switch a fornecer (para garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade
técnica);

Dois cabos DAC direct-attach active optical cables with SFP+ connectors 10G de 5 metros
(minimo) da mesma marca do equipamento switch a fornecer (para garantia da qualidade do
servico de suporte e compatibilidade técnica);

Dois cabos DAC QSFP-100G do tipo ativo com 5 metros (minimo) da mesma marca do
equipamento switch a fornecer (para garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade
técnica);

Dois cabos DAC QSFP-100G do tipo ativo com 10 metros da mesma marca do equipamento
switch a fornecer (para garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade técnica);
Um interface SFP-10G-SR da mesma marca do equipamento switch a fornecer (para garantia da
qualidade do servico de suporte e compatibilidade técnica);

Dois interfaces 100GBASE LR QSFP 10km over SMF da mesma marca do equipamento switch a
fornecer (para garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade técnica);

Dois cabos DAC QSFP-100G do tipo ativo com 1 metro (minimo) da mesma marca do
equipamento switch a fornecer (para garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade
técnica);

Dois cabos DAC direct-attach active optical cables with QSFP+ connectors 40G de 5 metros
(minimo) da mesma marca do equipamento switch a fornecer (para garantia da qualidade do
servico de suporte e compatibilidade técnica);

Dois interfaces 100GBASE LR QSFP 10km over SMF da mesma marca do equipamento switch a
fornecer (para garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade técnica);

Dois cabos DAC QSFP-100G do tipo ativo com 1 metro (minimo) da mesma marca do
equipamento switch a fornecer (para garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade
técnica);

Dois cabos DAC direct-attach active optical cables with QSFP+ connectors 40G de 5 metros
(minimo) da mesma marca do equipamento switch a fornecer (para garantia da qualidade do
servico de suporte e compatibilidade técnica);

Quatro interfaces SFP-10G-LR-S (10km over SMF) da mesma marca do equipamento switch a
fornecer (para garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade técnica);

Trés interfaces 100GBASE LR QSFP 10km over SMF da mesma marca do equipamento switch a
fornecer (para garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade técnica);
Dois interfaces SFP-10G-LR-S (10km over SMF) da mesma marca do equipamento switch a
fornecer (para garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade técnica);

Trés interfaces 100GBASE LR QSFP 10km over SMF da mesma marca do equipamento switch a
fornecer (para garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade técnica);

Dois interfaces SFP-10G-LR-S (10km over SMF) da mesma marca do equipamento switch a
fornecer (para garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade técnica);

Quatro interfaces 1000BASE-LH SFP da mesma marca do equipamento switch a fornecer (para
garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade técnica);
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2.6.

CC:

Spairs:

Vinte e quatro interfaces 1000BASE-SX SFP da mesma marca do equipamento switch a fornecer
(para garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade técnica);

Dois cabos DAC direct-attach active optical cables with SFP+ connectors 10G de 5 metros
(minimo) da mesma marca do equipamento switch a fornecer (para garantia da qualidade do
servico de suporte e compatibilidade técnica);

Oito interfaces 1000BASE-LH SFP da mesma marca do equipamento switch a fornecer (para
garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade técnica);

Dez interfaces 1000BASE-SX SFP da mesma marca do equipamento switch a fornecer (para
garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade técnica);

Trés interfaces 100GBASE LR QSFP 10km over SMF da mesma marca do equipamento switch a
fornecer (para garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade técnica);

Oito interfaces SFP-10G-LR-S (10km over SMF) da mesma marca do equipamento switch a
fornecer (para garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade técnica);

Dez interfaces 1000BASE-LH SFP da mesma marca do equipamento switch a fornecer (para
garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade técnica);

Vinte interfaces 1000BASE-SX SFP da mesma marca do equipamento switch a fornecer (para
garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade técnica);

Trés interfaces 100GBASE LR QSFP 10km over SMF da mesma marca do equipamento switch a
fornecer (para garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade técnica);

Oito interfaces SFP-10G-LR-S (10km over SMF) da mesma marca do equipamento switch a
fornecer (para garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade técnica);

Dezasseis interfaces SFP-10G-LR-S (10km over SMF) da mesma marca do equipamento switch
a fornecer (para garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade técnica);

Quatro cabos DAC direct-attach active optical cables with SFP+ connectors 10G de 5 metros
(minimo) da mesma marca do equipamento switch a fornecer (para garantia da qualidade do
servico de suporte e compatibilidade técnica);

Quatro cabos DAC direct-attach active optical cables with SFP+ connectors 10G de 10 metros da
mesma marca do equipamento switch a fornecer (para garantia da qualidade do servigo de suporte
e compatibilidade técnica);

Quatro interfaces 100GBASE SR4 QSFP 50 metros (minimo) over MMF, com conetor do tipo
MPO, compativel com o standard ‘IEEE 100GBASE-SR4’, da mesma marca do equipamento switch
‘SO - Tipo 1" a fornecer (para garantia da qualidade do servico de suporte e compatibilidade
técnica);

Dois interfaces 100GBASE LR4 QSFP 10km over SMF, compativel com o standard ‘I[EEE
100GBASE-LR4’, da mesma marca do equipamento switch ‘SO - Tipo 1’ a fornecer (para garantia
da qualidade do servico de suporte e compatibilidade técnica);

Deve ainda ser fornecido o seguinte material passivo:

AO1:

SO01:

AO-AZR:

Um chicote de FO 50/125 Duplex LC/LC de 10 metros;

Sem necessidade de material adicional.

Um chicote de FO 9/125 Duplex ST/LC de 3 metros;
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Um chicote de FO 9/125 Duplex LC/LC de 10 metros;
SO-GLT:

Quatro chicotes de FO 9/125 Duplex SC(UPC)/LC de 3 metros;
Dois chicotes de FO 9/125 Duplex SC(UPC)/LC de 3 metros;

Sem necessidade de material adicional.
B1S:

Trés chicotes de FO 9/125 Duplex ST/LC de 3 metros;

Quatro chicotes de FO 9/125 Duplex ST/LC de 3 metros;

Vinte e quatro chicotes de FO 50/125 Duplex ST/LC de 3 metros;
CC:

Dois chicotes de FO 9/125 Duplex SC(UPC)/LC de 3 metros;
Oito chicotes de FO 9/125 Duplex SC(UPC)/LC de 3 metros;
Seis chicotes de FO 50/125 Duplex SC/LC de 3 metros;

Quatro chicotes de FO 62,5/125 Duplex SC/LC de 3 metros;
Oito chicotes de FO 9/125 Duplex SC(UPC)/LC de 3 metros;

Dois chicotes de FO 9/125 Duplex SC(UPC)/LC de 3 metros;

Dez chicotes de FO 9/125 Duplex SC(UPC)/LC de 3 metros;

Cinco chicotes de FO 50/125 Duplex SC/LC de 3 metros;

Quinze chicotes de FO 62,5/125 Duplex SC/LC de 3 metros;

Seis chicotes de FO 9/125 Duplex SC(UPC)/LC de 3 metros;

Oito chicotes de FO 9/125 Duplex SC(UPC)/SC(UPC) de 2 metros;

Dois chicotes de FO 9/125 Duplex SC(UPC)/SC(UPC) de 2 metros;
Spairs:

Um chicote de FO 50/125 Duplex LC/LC de 10 metros;
Doze chicotes de FO 9/125 Duplex SC(UPC)/LC de 3 metros;
Doze chicotes de FO 9/125 Duplex SC(APC)/LC de 3 metros;
Doze chicotes de FO 50/125 Duplex ST/LC de 3 metros;
Doze chicotes de FO 62,5/125 Duplex ST/LC de 3 metros;
Doze chicotes de FO 50/125 Duplex SC/LC de 3 metros;
Doze chicotes de FO 62,5/125 Duplex SC/LC de 3 metros;

Quatro chicotes de FO MMF com conetor MPO-12/MPO-12 de 10 metros (minimo), compativeis
com os spairs ‘interfaces 100GBASE SR4 QSFP’;

Dois chicotes de FO 9/125 Duplex SC(UPC)/LC de 3 metros;
Dois chicotes de FO 9/125 Duplex SC(UPC)/LC de 10 metros;

3. Equipamentos e licenciamento

A proposta a apresentar devera incluir os equipamentos e licenciamento perpetuo para as funcionalidades
identificadas.
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4,

Servicos de instalacao e configuracao (instanciacao) dos switchs

Os servicos de instalacdo e configuracéo (instanciacao) tém de ser realizados por uma equipa técnica especializada
e credenciada, pelo fabricante dos equipamentos ou, por parceiros certificados pelo fabricante dos equipamentos,
com certificacdo técnica especializada de instalacédo e configuracdo dos equipamentos da proposta.

Os comprovativos da certificacao profissional da equipa afeta a execugdo do contrato devem ser apresentados, em
sede de proposta.

Os servigos de configuracdo tém de ser realizados nas instalagdes da UMinho com o acompanhamento técnico do
gestor de contrato da UMinho.

0 servico de instalacao e configuracéo (instanciacao), dos equipamentos/infraestrutura ‘A01, SO1, AO-AZR, SO-GLT,
A, B1S, CC e K, deve ter como principais fases:

5.1.

1.
2.

Reuniao de “kickoff” para planeamento dos mecanismos logisticos e funcionais do processo de instalacao;
Instalacéo fisica do hardware nos bastidores dos datacenters da UMinho;

Instalacédo dos links de stack e links de agregacdo dos equipamentos (AO1, SO1, AO-AZR, SO-GLT, A, B1S,
CCeK);

Configuracdo dos switches e sua interligacdo a infraestrutura de rede da UMinho;

Configuracdo dos “Multichassis link aggregation” dos equipamentos propostos em funcionamento de
modo agregado, conforme diagrama identificado acima;

Neste processo, nao é pretendida a configuracao das interfaces de acesso;

No final entregar um relatorio “detalhado” da configuracao efetuada dos equipamentos.

Servico de manutencao para os equipamentos de comunicacoes de dados
adquiridos ao abrigo deste procedimento

Servico

0 servico de manutencédo para os equipamentos de comunicacdes de dados adquiridos ao abrigo deste
procedimento, deve ser prestado nas instalagdes da Universidade do Minho, desde a data de entrega dos
bens até 31 de dezembro de 2026;

Substituicao de equipamento em caso de avaria ou mau funcionamento;

Substituicdo de componentes necessarios a resolucao de anomalias dos equipamentos;

Fornecimento sem custos de todos os componentes, médulos e pecas sobresselentes do sistema
necessarias a reposicao do normal funcionamento do servico;

Diagndstico remoto de problemas de hardware e software e respetiva resolucao;

Suporte realizado por técnicos credenciados para o efeito e com conhecimentos especificos nos
equipamentos e no sistema especificado;

Escalonamento de problemas criticos para o suporte do fabricante;

Conta de acesso a novas versdes de software do sistema operativo dos equipamentos de comunicacdes a
fornecer;
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5.2.

Dada a criticidade, dimensdo e complexidade da solucdo em producéo, o servico de manutencdo tem de
ser realizado por uma equipa de suporte técnico especializada e credenciada, pelo fabricante dos
equipamentos ou, por parceiros certificados pelo fabricante dos equipamentos, composta no minimo por
dois recursos técnicos, com certificacdo técnica especializada de implementacdo e suporte dos
equipamentos da proposta.

Os comprovativos da certificacdo profissional da equipa afeta a execugdo do contrato devem ser
apresentados, em sede de proposta.

Suporte

Servico de atendimento 24 horas por dia, 7 dias por semana, para comunica¢do de problemas
relacionados com os equipamentos e servicos definidos na tabela apresentada no niumero 2 deste anexo;
Tempo méaximo de reparacao da falha: 4 horas, contados apos a notificacao pela UMinho;

O tempo de reparacao podera ser superior se forem implementadas, com o acordo prévio da UMinho,
medidas provisorias de reposicao do servico. Nestes casos a reparacao definitiva devera ser executada num
prazo maximo de 10 dias;

Intervencdes no local do equipamento, sempre que necessario.
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